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pasterza, zwlaszcza jego nauczanie o mitosci ludzkiej, matzerstwie, seksualnosci, prokreacji
i rodzinie; godz. 21.00. Koncert — modlitwa pod kierunkiem G. Giuseppe Scalella.

Na 6smy i ostatni dzieri (15 XI) obchoddw zlozyly sie: godz. 8.00. Msza $w. zamykajgca
tygodniowe obchody; godz. 9.00. Przewiezienie relikwii sw. Augustyna na lotnisko Ciam-
pino, skad przetransportowano do Pawii; godz. 10.00-13.00. Dyskusja okraglego stotu
w Instytucie Patrystycznym ,,Augustinianum” z udzialem wloskiego ministra d/s mediéw
Maurizio Gasparri; godz. 21.00. Wieczér galowy w Auditorium Rzymu: przedstawienia
z wystepami muzycznymi, teatralnymi i tanecznymi na zakoriczenie augustyriskich obcho-
déw. Podczas tego tygodnia mozna bylo zwiedzi¢ z przewodnikiem Biblioteca Angelica
przy Bazylice §w. Augustyna oraz wystawy dziet sw. Augustyna i publikacji o nim, a takze
wystawy ,,Sw. Augustyn i jego czasy”, tysiace za$ wiernych, zwlaszcza Rzymu, mogto si¢
bezposrednio pokloni¢ relikwiom wielkiego starozytnego Biskupa, Doktora taski.

Ks. Stanistaw Longosz — Lublin, KUL

11. PRZEKAZANIE RELIKWII SW. GRZEGORZA Z NAZJANZU I §W. JANA
CHRYZOSTOMA KOSCIOLOWI WSCHODNIEMU
(RZYM, 27 XI 2004)

Dnia 27 listopada 2004 . Ojciec Swigty Jan Pawet II podczas uroczystego nabozeristwa
ekumenicznego w Bazylice Watykariskiej przekazat patriarsze Konstantynopola Bartlo-
miejowi I cz¢$¢ przechowywanych w tejze bazylice relikwii dwdéch jego poprzednikéw —
$w. Grzegorza z Nazjanzu i $w. Jana Chryzostoma. Jan Pawet II w odpowiedzi na prosbe
Bartlomieja I, ktéry listem z 24 VI 2004 r. prosit o te relikwie i zapraszat go z nimi do
Stambutu na §wigto patronalne sw. Andrzeja w 2004 r., planowal je osobiscie zawieZé
w darze patriarsze dla wyrazenia swego pragnienia zjednoczenia dwéch skiéconych sio-
strzanych Kosciotow, ale nie pozwolily na to okolicznosci i stan jego zdrowia. Listem jednak
z 8 IX 2004 r. obiecat je patriarsze przekazaé i w tym celu zaprosit go do Rzymu. Byt to
niewatpliwie akt o wielkim znaczeniu, nazwany przez Bartlomieja I ,,wydarzeniem histo-
rycznym”, poniewaz wyraza laczno$¢ migdzy chrzescijariskim Wschodem i Zachodem,
takze poprzez przekazywane relikwie dwdch §wietych patriarchéw Konstantynopola, kté-
rzy nie tylko bronili goraco ortodoksji i jednosci Kosciota, ale réwniez zabiegali o komunie
dwdéch jego czesci — wschodniej i zachodniej. Przekazania tych relikwii dokonano wedtug
scisle ustalonego porzadku, opartego w swej strukturze na liturgii stowa nabozeristwa
ekumenicznego, ktéremu wspdélnie przewodniczyli Jan Pawet I1 i Bartlomiej I, a na ktére
zaproszono cztonkéw Kurii Rzymskiej, wspdlnote Kosciotéw Wschodnich Rzymu, rodziny
zakonne i wiernych Wiecznego Miasta.

Doczesne szczatki zmarlego w 390 r. Grzegorza z Nazjanzu pogrzebano w jego rodzin-
nej miejscowosci, niedaleko Nazjanzu w Kapadocji, dokad si¢ wycofat z biskupstwa celem
prowadzenia zycia kontemplacyjnego; niedlugo jednak potem przeniesiono je do Konstan-
tynopola, cho¢ trudno dokladnie ustalié, kiedy to przeniesienie nastapilo. Styszy si¢ m.in.,
ze przeniesienie jego relikwii z Kapadocji do Konstantynopola nastapito w czasach cesarza
Konstantyna Porfirogeneta (912-959): jedna czes¢ jego ciata zostata ztozona w Bazylice
Dwunastu Apostoléw (por. R. Janin, Eglises et monastéres, Paris 1953, 50), a druga
w kosciele $w. Anastazji (Janin, s. 27). Dwa inne §wiadectwa potwierdzaja obecnosé relik-
wii Grzegorza w tym miescie na poczatku XIIT wieku: pierwszym z nich sa Gesta regum
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Anglorum Wilhelma z Malmesbury, ktéry na liscie relikwii przechowywanych w miescie
cesarskim wymienia réwniez cialo Grzegorza z Nazjanzu (P.E.D. Riant, Exuviae sacrae
Constantinopolitanae, 11, Geneve 1878, 211), a drugim relacja z podrézy do Konstantyno-
pola w 1200 r. abpa Nowogrodu Antoniego Dobrynio Jadrejkowicza (DHGE III 768-769),
ktéry w swoim opisie relikwii przechowywanych w Bazylice Dwunastu Apostotéw zazna-
cza: ,in sanctuario iacent S. Joannes Chrysostomus et S. Gregorius Theologus” (Riant,
s. 225). Obecnos¢ relikwii Grzegorza z Nazjanzu w Konstantynopolu jest réwniez potwier-
dzona w XIV wieku, po IV Krucjacie, ktéra w 1204 r. miata je zrabowac i przewieZ¢ do
Rzymu, a mianowicie przez relacje z podrézy do cesarskiego miasta w 1350 r. Stefana
z Nowogrodu, ktdry opisujac Bazylikg Dwunastu Apostoléw zaznaczal: ,,przybywszy do
oltarza, widzi si¢ po prawej stronie grob $w. Grzegorza Teologa, a w kaplicy obok oltarza
takze gréb Jana Chryzostoma” (Itinéraires.russes en Orient, Genéve 1889, 122; J.M. Sauget,
BS VII 200).

Przeniesienie za$ jego relikwii do Rzymu wiaze si¢ $cile z historia klasztoru SS.
Benedyktynek Santa Maria na Campo Marzio w Rzymie i dotaczonym dori oratorium
$w. Grzegorza z Nazjanzu. Tradycja bowiem glosi, ze pewne mniszki bizantyriskie z mo-
nasteru $§w. Anastazji w Konstantynopolu chcac uniknaé przesladowari ikonoklastycznych
za czaséw cesarzy Leona III (717-741) i Konstantyna V (741-775), zbiegly w 750 r. do
Rzymu zabierajac ze sobg czczone relikwie §w. Grzegorza z Nazjanzu. Z ko$ciota za$ Santa
Maria na Campo Marzio relikwie te zostaly wkrétce przeniesione do pobliskiego orato-
rium, ktére odtad zaczg¢to nazywaé ,$wigctym Grzegorzem” (por. Hiacintus de Nobili,
Chronicon venerabilis monasterii Sanctae Mariae in Campo Martio, ed. Fioravanti Marti-
nelli, w: Roma ex ethnica sacra, Roma 1653, 188-201; O. Montenovesi, La chiesa di S.
Gregorio Nazianzeno a Campo Marzio in Roma, ,,Archivi” 25:1958, 38-44). Pewien do-
kument (Regestum sublacense) z czerwca 986 r. wspomina imi¢ opatki Anny z klasztoru
Santa Maria i §w. Grzegorza z Nazjanzu, ,,qui ponitur in Campo Martio”. Przez cale
sredniowiecze relikwie Grzegorza czczone byly bez przerwy w poblizu tego rzymskiego
klasztoru. Noszacy to imie papiez Grzegorz XIII (1572-1585) otwierajac dla kultu 12 II
1578 r. pierwsza kaplicg w nowo zbudowanej Bazylice §w. Piotra, umiescil w niej w cen-
tralnym oftarzu czczony juz we wczesniejsze) bazylice obraz Madonny Wspomozycielki.
Pragnac jednak ubogaci¢ jeszcze t¢ najwickszg §wiatyni¢ chrzescijaristwa relikwiami wy-
bitnych Swigtych Kosciota, zazadat od mniszek z Santa Maria na Campo Marzio przenie-
sienia do wykariczanej nowo zbudowanej Bazyliki relikwii Doktora Kosciota §w. Grzegorza
z Nazjanzu, do ktdrego jako patrona zywit glebokie nabozeristwo i podziw. By jednak nie
pozbawiaé catkowicie mniszek wiekowego przedmiotu kultu, pozostawit im z tych relikwii
cze$é ramienia Swigtego. Uroczystego przeniesienia relikwii §w. Grzegorza z Nazjanzu do
Bazyliki §w. Piotra dokonano 11 VI 1580 r., a dokladny opis tej doniostej ceremonii
pozostawil nam mistrz ceremonii papieskich Francesco Mucanzio. W ten sposéb Grzegorz
z Nazjanzu byt pierwszym Swietym ztozonym i oficjalnie czczonym w Bazylice Watykari-
skiej. Relikwie zlozono w starej miedziane) kasecie, ktérg opieczgtowano i zamknieto
w drewnianej skrzyni pokrytej drogocennym plétnem i umieszczono w glebi murowanego
oftarza kaplicy, ktéra odtad nazywano ,gregoriariskg”. Centralny jej oltarz z rézowego
marmuru posiada w sobie obraz Matki Bozej Wspomozycielki, a w szczytowej jego koro-
nie mieéci si¢ napis: ,,Dei Genitrici Mariae Virgini et Gregorio Nazianzeno”, w jego za$
marmurowe]j podstawie ukryte sg relikwie §w. Grzegorza, ktére przez otwér w antepedium
mozna do dzi§ ogladaé. Dnia 19 VIII 2004 r., gdy przygotowywano relikwie dla Kosciota
Wschodniego, otwarto z polecenia Jana Pawta II oltarz, zerwano pieczgcie i wydobyto
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z miedzianej kasety znaczng czg$¢ relikwii sw. Grzegorza z Nazjanzu, aby je przekazaé
patriarsze Konstantynopola Barttomiejowi I.

Jeshi natomiast chodzi o relikwie $w. Jana Chryzostoma, ktéry zmart na wygnaniu 14 IX
407 r., to jego doczesne szczatki zlozono najpierw w kaplicy sw. Basiliska Meczennika
w Komanie Pontyjskiej, w miejscowosci nazywanej w dzisiejszej Turcji Bizeri. Zrédta
informujg, ze na poczatku patriarchatu Nestoriusza (428) dwor bizantyriski ustanowit
dzieri 26 wrzesnia jako jego $wieto (Marcellinus, Chronicon, PL 51, 925AB). Peinej jednak
jego rehabilitacji dokonano dopiero 10 lat péZniej, kiedy to na zadanie patriarchy Proklosa
(434-446) cesarz Teodozjusz I1 sprowadzit i przenidst tryumfalnie 27 I 438 r. do Konstan-
tynopola jego relikwie i umiescit w konstantyriskiej Bazylice Dwunastu Apostoléw,
w tradycyjnym miejscu pochéwku arcybiskupéw i cesarzy Konstantynopola (Socrates,
HE VIII 4-5, PG 67, 836), obok grobéw Arkadiusza i Eudoksji (Theodoretus, HE V 36,
PG 82,1265-1268); do tej rehabilitacji przyczynily sie réwniez wczesniejsze starania papieza
Innocentego 1. Potem relikwie te, prawdopodobnie w czasach Krélestwa Eaciriskiego
w Konstantynopolu (1204-1258), przeniesione zostaly w niewyjasnionych do dzi§ okolicz-
no$ciach do Rzymu i umieszczone w Bazylice §w. Piotra. Temu jednak czasowi przeniesie-
nia zdaja si¢ przeczy¢ niektére Zrédta historyczne, jak np. w 1348 r. Stefan z Nowogrodu,
czy w 1390 r. Ignacy ze Smoleriska, ktérzy pisza, iz ogladali je i czcili ,,opieczetowane
w kamiennej urnie” w kosciele bizantyriskim Swietych Apostotéw (por. Janin, s. 50-51),
lub Ze suttan Bajazet II mial w 1489 r. podarowa¢ krélowi francuskiemu Karolowi VIII
wcale cialo” Jana Chryzostoma (por. Babinger, Reliquienschecher am Osmanenhof im XV.
Jahrhundert, ,Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wissenschaften philos. hist.
Klasse™ 2:1956, 20). Wedtug tradycyjnej wersji relikwie sw. Jana Chryzostoma od XIII
wieku mialy spoczywaé w Bazylice $w. Piotra w Rzymie. Podczas budowy nowej bazyli-
ki, w nastgpstwie zniszczenia Rotundy §w. Petronilli, miano je przenies¢ w 1567 r. do
Rotundy $w. Andrzeja i zlozy¢ w skromnej ubogiej kaplicy §w. Lamberta i Serwacja,
nazywanej z powodu duzego ich tu nagromadzenia , kaplica relikwii”. Potem papiez Ur-
ban VIII (1623-1644) uwazajac, ze relikwie tak wielkiego Doktora Kosciota spoczywaja
w zbyt skromnym i niedost¢pnym miejscu, postanowit je przenies¢ po rozpoznaniu (re-
cognitio) w 1623 r. do nowo zbudowanej Bazyliki Watykariskiej, do jej nowo wykoriczonej
peinej przepychu Kaplicy Chéru Kanonikéw, co nastapito 1 V 1626 roku. Umieszczono je
w wielkiej szkatule z rzymskiego szarego marmuru, ztozonej w drewnianej opieczgtowane;j
skrzyni z napisem: ,,Corpus S. Jo. Chrysostomi” w kamiennej dolnej czgsci otarza, gdzie do
dzi§ si¢ znajduja. Takze w innych czgséciach Kosciota pokazuje si¢ nierzadko rézne relikwie
$w. Jana Chryzostoma, zwlaszcza jego glowy lub innych czesci jego ciala, jak to czynig
szczeg6lnie niektdre klasztory, np. Monte Athos, w Wenecji, Chiaravalle, Paryzu, Bruges
i Mogungcji (por. Acta SS. Septembris 1V, Venezia 1761, 694-695; A. Rocchi, Lipsanologia
o storia delle reliquie di S. Giovanni Crisostomo, w: Xpovooorduixa (407-1907), Roma 1908,
1039-1140; A. Frolov, Les reliques de la vraie Croix, Paris 1961, ss. 69, 409, 551, 541). Dnia
24 VIII 2004 r. z polecenia Jana Pawta II otwarto rzymski oftarz i wydobyto z kasety
znaczng cz¢$¢ relikwii, przeznaczonych dla patriarchy Konstantynopola Bartlomieja 1.

Samo nabozeristwo ekumeniczne, podczas ktérego miano dokonaé przekazania relikwii,
rozpoczeto si¢ od wspdlnego wejécia Jana Pawta II i Bartlomieja I, poprzedzanych przez
diakonéw laciriskiego i ortodoksyjnego obrzadku, z Kaplicy Piety poprzez bazylik¢ do oltarza
Konfesji sw. Piotra przy $piewie wiernych i scholi: ,,Ubi caritas est vera, Deus ibi est”. Po
dojsciu do oftarza obaj dostojnicy pozdrowili liturgicznie zebranych, Jan Pawet I po wiosku:
+Niech bedzie blogostawione nadchodzace Krélestwo, Krélestwo Ojca, Syna i Ducha Swie-



862 SPRAWOZDANIA

tego; zas Bartlomiej I po grecku: ,,Laska Pana naszego Jezusa Chrystusa i milos¢ Boga i Ojca
i wspélnota Ducha Swigtego niech bedzie z wami wszystkimi”. Nastgpnie Jan Pawet II
dokonat wprowadzenia stowami: ,,Czcigodny i Kochany Bracie Bartlomieju, Patriarcho
Ekumeniczny Konstantynopola, ukochani Bracia i Siostry w Panu, dzi§ Pan Bég pozwala
nam stanaé razem w imi¢ Chrystusa i w radosci Ducha Swietego, by przezyé te znaczaca
chwile modlitwy, wymiany daréw i wspélnoty braterskiej. Zebrala nas tu pamig¢ $wigtych
Ojcéw Kosciola, Grzegorza Teologa z Nazjanzu i Jana Chryzostoma, ktérych relikwie przy-
niesione tu z Konstantynopola byly przez wieki strzezone i czczone przez Kosciét Rzymu.
Chcemy teraz we wspdlnej zgodzie, zeby one byly obecne takze u Patriarchy Ekumenicz-
nego, gdzie ci dwaj Wielcy Doktorzy pelnili swoja postuge biskupia. Ci dwaj swigci, przez nas
czezeni i wzywani, ktérzy zawsze wyznawali swoja wspdlnotg z ta Stolica Apostolska i Kos-
ciolem Rzymu, zrodzonym z przepowiadania apostoléw Piotra i Pawla, a teraz sa we wspdl-
nocie Swietych, goracy orgdownicy daru widzialnej jednosci naszych Kosciotéw. Niech to
nasze zgromadzenie liturgiczne bedzie dla wszystkich chrzescijan znakiem naszego pragnie-
nia péjsécia razem, aby $wiat uwierzyt w Chrystusa, naszego Zbawiciela”.

Po tych stowach wprowadzenia z Kaplicy Chéru wyruszyta procesja z relikwiarzami §w.
Grzegorza z Nazjanzu i $w. Jana Chryzostoma. Ich relikwie zostaly utozone na aksamitnych
poduszkach z naturalnego ptétna i zamknigte w szkatulach ze szlifowanego krysztatu, ktére
zndéw zostaly umieszczone w prostokatnych urnach z nakryciem z alabastru wloskiego
z Volterry. Ich boczne wigksze Sciany w postaci siatek z duzymi otworami pozwalaly
widzie¢ zamknigte w nich szkatuly z relikwiami. Niosacych te relikwiarze diakonéw po-
przedzatl kardynat arcyprezbiter, duchowni Bazyliki oraz kilkunastu wiernych i klerykéw
niosacych lampy i gatazki palmowe, podczas gdy wierni ze schola $piewali na przemian
Litani¢ do Wszystkich Swietych. Po dojéciu do Konfesji diakoni ustawili relikwiarze na
stole przed balustradg okalajaca gréb $§w. Piotra, a nastgpnie po natozeniu kadzidet do
kadzielnic przez papieza i patriarche okadzili je uroczyscie, wierni zas i duchowni przyoz-
dobili je lampami i galazkami palmowymi. Tymczasem chér ortodokséw $piewat po grecku
troparion dla Grzegorza: ,,Pozdrawiamy Cig teologicznymi piesniami, trzodo Kosciota, liro
Ducha, mieczu na herezje, stodyczy ortodokséw, drugi Janie wsparty na piersi Pana, kt6ry
przez swe nauki states si¢ naocznym $wiadkiem Stowa, roztropnym przywddca pasterzy; ty
jeste$ dobrym pasterzem, Grzegorzu, ktérys oddal samego siebie za nas, jak Nauczyciel
Chrystus, teraz za$ tworzysz chdr z Pawlem, wstaw si¢ za naszymi duszami”; w odpowiedzi
schola laciriska $piewata Janowi Chryzostomowi: ,,O Doctor Optime, Ecclesiae sanctae
lumen, beate Joannes Chrysostome, divinae legis amator: deprecare pro nobis Filium Dei”.

Potem nastapita lektura biblijno-patrystycznych tekstéw, po grecku i wlosku: rozpo-
czeto jg od fragmentu I Listu $w. Pawla do Koryntian (12, 12-27), w ktérym Apostot pisak:
Jestescie cialem Chrystusa i poszczegéinymi Jego cztonkami”. Po krétkim $piewie res-
ponsoryjnym: ,Zachowajmy jednos¢ ducha dzigki wiezi pokoju” (Ef 4, 3-6), nastapita
lektura tekstéw patrystycznych: najpierw dwéch fragmentéw z poezji Grzegorza: modlitwy
do Boga (Carmina 1 1, 29, PG 37, 507-508) i modlitwy do Chrystusa (Carmina 11 1, 74, PG
37,1421-1422, thum. pol. T. Sinko, w: J.M. Szymusiak, Grzegorz Teolog, Poznari 1965, 551),
a nastepnie po grecku drugiego listu Jana Chryzostoma do papieza Innocentego I (PG 52,
535-536, thum. W. Kania, PSP 13, 245-246) i po tacinie odpowiedzi tego papieza do Jana
(PG 52, 537-538). Po tekstach Grzegorza schola odspiewata po tacinie aklamacje: ,,Tibi
laus, Domine, Tibi gloria: in caelestibus aedibus gloria et honore coronatus fulget servus
tuus Gregorius et pro nobis exsistit intercessor benignus”; chér za$ grecki troparion:
»Bezprawnie oddalony od swej trzody, ojcze $wiety, doswiadczyles cierpieri i powtdrnego
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wygnania, i tak stales si¢ godny szczesliwego korica, jak szlachetny atleta, ktdry walczyt
z najpodstgpniejszym: twdj powrSt wychwala wigc Koscidt, ktdry$ ty przyozdobit zlotem
swych najmedrszych nauk”.

Po czytaniach nastgpily wspélne modlitwy: najpierw modlitwa powszechna, do ktére;j
wprowadzenia dokonat Jan Pawet 11, a zakoriczenia Bartlomiej I, poszczegélne za§ wez-
wania $piewali na przemian ortodoksyjny i faciriski diakon. Potem nastgpita Modlitwa
Pariska z wprowadzeniem papieza, $piewana po lacinie, a zakoriczona zgodnie z tradycja
doksologia: ,,Quia tuum est regnum et potestas et gloria in saecula”.

Tuz przed samym przekazaniem relikwii zastgpca sekretarza stanu Stolicy Aposto]-
skiej Leonardo Sandri odczytal publicznie List Jana Pawla II do patriarchy Barttomieja I:

Umitowany Brat

Bartlomiej I

Patriarcha Konstantynopola

1. W moim sercu gosci jeszcze zywa rado$¢ z naszego spotkania na placu przed ta
Bazylika Watykariskg 29 czerwca br. z okazji uroczystosci Swigtych Apostotéw Piotra
i Pawla. I oto teraz Pan w swej taskawosci daje nam raz jeszcze mozliwosé braterskiego
spotkania przy grobie apostota Piotra w mitosci, na modlitwie oraz z wola wspdlnego
zdgzania ku pelnej i widzialnej jednosci, ktérej Chrystus pragnie dla swoich uczniéw.

Okazja tym razem jest wspdlny kult relikwii §wigtych Grzegorza Teologa i Jana
Chryzostoma - dwéch Ojcéw Kosciota wschodniego, dwéch swietych Patriarchéw Kon-
stantynopola i dwéch Doktoréw Kosciota, ktérych wraz ze sw. Bazylim Wielkim Kosciét
katolicki zawsze uroczyscie otaczat czcia. A my, «ilekroé spotykamy tych naszych Ojcéw,
jeste§my pokrzepieni w wierze i umocnieni w nadziei» (List apostolski Patres Ecclesiae 1).

2. Oto teraz powraca do Konstantynopola czg$¢ ich relikwii — to, co pozostato z ich
cial, ktdre za zZycia szly za Chrystusem, cierpialy przesladowanie z powodu Jego Imienia
i byly $wiatynia Ducha Swi¢tego.

Przeniesienie tak $wigtych relikwii moze stanowié szczg$liwa okazje, by oczyscié
nasza zraniong pami¢¢, umocni¢ nasze dazenie do pojednania i potwierdzié, ze wiara
tych naszych $wigtych Doktoréw jest wiarg Kosciotéw Wschodu i Zachodu. Dostrzega-
my réwniez wlasciwy moment, by «ukazywaé dzi$ stowami i czynami ogromne bogactwa,
ktére nasze Koscioly przechowuja w skarbnicach swych tradycji» (Orientale Lumen 4).

Jest to «czas pomysiny», by do ich wstawiennictwa dolaczy¢ nasza modlitwe, aby Pan
przyspieszyt godzing, w ktérej poprzez sprawowanie §wigtej Eucharystii bedziemy mogli
razem zy¢ w pelnej komunii i w ten sposéb skuteczniej przyczyniaé si¢ do tego, by $wiat
uwierzyl, ze Jezus Chrystus jest Panem.

3. Umitowany Bracie, b¢dg zawsze niestrudzenie, zdecydowanie i odwaznie dazyt do
tej komunii migdzy uczniami Chrystusa, poniewaz wypelniajac wol¢ Pana, pragne byé
stugg komunii «w prawdzie i mitosci, aby 16dZ - ten pigkny symbol, ktéry Ekumeniczna
Rada Kosciotéw uczynita swoim godtem — nie zostala rozbita przez burze i pewnego dnia
mogta zawinaé do portu» (Ut unum sint 97).

Niechaj Pan, przychodzacy ze swymi $wigtymi (por. Za 14, 5), umocni nas w naszych
postanowieniach i ma nas w opiece, gdy na co dzieri staramy si¢ wypelnia¢ nowe przy-
kazanie.

W duchu cierpliwosci Chrystusowej i w milosci Bozej, z uczuciami braterskimi.

Watykan, 27 listopada 2004 r. Z 4 ﬁ T

(AAS 96:2004, 928-929, ttum. pol. OsRomPol 26:2005, nr 2, 31-32)
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Po wystuchaniu listu diakoni najpierw zblizyli si¢ do relikwiarzy i przyniesli je do Ojca
Swietego, ktdry je ucatowat i przekazal patriarsze Barttomiejowi I, a nastepnie odniesli je
na poprzednie miejsce, patriarcha zas skierowat do papieza i zebranych nastgpujace stowa
podzigkowania:

Wasza Swigtobliwos¢!

Wspominajac zycie, wiarg, etos oraz zmagania naszego ojca posréd $wigtych, Jana
Chryzostoma, mamy wrazenie — réwniez w tej $wigtej i historycznej chwili - ze styszymy
ostatnie stowa, jakie wypowiedzial w swym ziemskim zyciu: «Chwala Bogu za to wszyst-
ko»! Wierzymy, ze réwniez $w. Grzegorz Teolog podpisalby si¢c pod ta dzigkczynng
doksologia, albowiem swigte relikwie obydwu powracaja do miejsca, do ktdrego nale-
z3. W ten spos6b koriczy sie ich przymusowe, trwajace wieki oddalenie, spowodowane
niegdy$ przez niekorzystne dla Kosciota okolicznosci.

Blogostawieristwo, jakim jest to przeniesienie relikwii, zawdzigczamy podyktowanej
dobra wola decyzji, z ktdrej cieszymy si¢ my i oni, godnej wszelkiego uznania wdziecz-
nosci decyzji Waszej umitowanej Swiatobliwosci o zwréceniu nam ich $wigtych relikwii.
W tym wzgledzie Wasza Swigtobliwosé bierze przyktad ze sw. Bazylego Wielkiego.
Zwrocil on otaczane czcig relikwie $w. Dionizego, biskupa Mediolanu, ktdry zasnat
w Panu cierpigc wygnanie z powodu arian i zostal pogrzebany na terenach powierzonych
$w. Bazylemu, o czym pisze Swigty w swym licie (n. 197) skierowanym do $w. Ambro-
zego, nastepcy $w. Dionizego.

Kosciét, w calym $wiecie przyozdobiony krwig mgczennikéw otaczana czcia, przypo-
minajacg purpure i bisior, darzy szacunkiem, jak przystoi, relikwie swych dzieci, ktére
doznawaly ze wzgledu na Pana gorzkich cierpieri, ukrzyzowania i $mierci, byly rzucane
na pozarcie dzikim zwierzgtom, gingly od ognia, miecza i na skutek niezliczonych przeciw-
nosci. Dlatego tez przeniesienie i ponowne ziozenie relikwii naszych blogostawionych
poprzednikéw w $wigtej archidiecezji konstantynopolitariskiej, ktérej przyniesli oni chwa-
le przez swoja §wigtos¢, madrosé. zmagania i calg swa dziatalno$¢ apostolska, jest Zrédlem
radosci i wesela nie tylko dla naszego swigtego Tronu Ekumenicznego oraz dla pleroma
calego naszego swigtego Kosciota prawostawnego, oddajacego im gleboka czesé, lecz
réwniez dla wszystkich naszych braci katolikéw mieszkajacych w naszej stolicy. Dokonuje
si¢ dzis Swiety akt, usuwajacy eklezjalng anomali¢ i niesprawiedliwos¢. Ten braterski gest
starozytnego Kosciota rzymskiego potwierdza, ze w Chrystusowym Kosciele nie ma prob-
leméw nie do rozwiazania, gdy milosé, sprawiedliwosé i pokdj spotykaja si¢ w $wigte)
diakonii pojednania i jednosci. O przywrécenie zgody i jednosci z pewnoscia modla sig
takze obydwaj Swigci, ktérych relikwie powracaja do ich stolicy, poniewaz, jak wiadomo,
za zycia walczyli oni usilnie o jedno$¢ Kosciola w wierze i prawdzie. Pozostaje zawsze
aktualne i wymowne zdanie §w. Jana Chryzostoma, twierdzacego, ze podziat Kosciola jest
wigksza szkodg niz herezja oraz ze grzechu schizmy w Kosciele nie moze zmy¢ nawet krew
meczeristwa. Z drugiej strony, znane sa niezréwnane stowa pokoju $w. Grzegorza Teologa
oraz jego niedoscigniona homilia pozegnalna, w ktérej usprawiedliwial swoja dymisjg
z urzedu Patriarchy Konstantynopola jako decyzje majaca na celu przywrécenie pokoju
i jednosci w Kosciele. Jestesmy przekonani, ze réwniez Wasza Swigtobliwoé pragnie
goraco poprawy stosunkéw miedzy Kosciotami. Z tego powodu podejmuje tak wiele
ucigzliwych pielgrzymek po catlym swiecie. Wszelkie dzialania leczace stare rany i zapo-
biegajace nowym przyczyniaja si¢ do stworzenia warunkéw koniecznych, aby kontynuo-
waé dialog prawdy w mitosci pomi¢dzy naszymi Kosciolami, aby$my postuszni Boskiej
woli naszego $wigtego Boga w uwielbianej Tréjcy Swigtej, mogli jak najrychlej spotkaé sig
na nowo we wspolnej wierze Kosciota dawnych czaséw, stanowiacej jedyng podstawe do
przywrécenia petnej komunii migdzy naszymi Kosciotami.
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Na koniec pragniemy zauwazyé, ze poprzez ten gest Wasza Swiatobliwosé daje
$wietlany przyklad do nasladowania, braterskie przestanie oraz napomnienie dla wszyst-
kich, ktérzy samowolnie zawtadneli skarbami wiary, poboznosci i cywilizacji innych, i je
przetrzymuja, aby zostaly one zwrdcone tym, ktdrzy stusznie ich poszukujg i domagaja sie
ich zwrotu.

Za to wszystko dzigkujemy Ci z calego serca, §wigty i umitowany Bracie w Chrystusie.
I dzigkujemy za Twojg decyzj¢ — szlachetng, $wigta, o wielkiej wymowie symbolicznej —
by zwrécié nam te $wigte relikwie. Zyczymy Ci zdrowia i diugiego zycia za wstawiennic-
twem $wietych Grzegorza i Jana. Niech tak si¢ stanie.

(OsRomPol 26:2005, nr 2, 32-33).

Po tych stowach podzickowania Ojciec Swigty i patriarcha najpierw udzielili wspGlnie
zgromadzonym blogostawieristwa — pierwszy po lacinie wedtug rytu rzymskiego, drugi po
grecku wedtug rytu bizantyriskiego, a nastgpnie w procesji poprzez Bazylike, poprzedzani
przez diakonéw niosacych relikwie, wrécili do Kaplicy Piety, skad na poczatku wyszli.

Jeszcze tego samego dnia relikwie §w. Grzegorza z Nazjanzu i §w. Jana Chryzostoma
opuscity Rzym i razem z Bartlomiejem I i delegacja Stolicy Apostolskiej pod kierunkiem
przewodniczacego Papieskiej Rady d/s Jednosci Chrzedcijan kard. Waltera Kaspera odle-
cialy do Fanaru - dzielnicy Stambuhu, w ktérej miesci si¢ siedziba patriarchy Konstanty-
nopola i jego katedra §w. Jerzego, gdzie podczas obchodéw $wieta sw. Andrzeja Apostota
mialy by¢ uroczyscie intronizowane i zlozone. Podczas tych patronalnych uroczystosci
przemawial réwniez kard. W. Kasper wspominajac takze przekazanie relikwii sw. Grzego-
rzaz Nazjanzu i $w. Jana Chryzostoma Kosciolowi Wschodniemu (tekst jego przeméwienia
zob. OsRom 144:2004, nr 277 [1 XII], s. 7; tham. pol. OsRomPol 26:2004, nr 2, 33-34).

Ks. Stanistaw Longosz — Lublin, KUL

12. PAPIEZE STAROZYTNI W RELIGIJNEJ KULTURZE POLSKIEJ

Z wczesnochrzescijaniskich papiezy (I-VII wiek) religijnej kulturze polskiej znani sg
przede wszystkim: Klemens Rzymski (92-101), Feliks (269-274), Sylwester (314-335), Leon
Wielki (440-461) i Grzegorz Wielki (590-604). Ich za§ obecnosé w tej kulturze przejawia sig
w wezwaniach koscioléw i kaplic, w ikonografii, pie$niach, nabozeristwach, przystowiach
i zwyczajach. Trudno w wiekszosci ustalié, jaka byta geneza, kiedy doktadnie i dlaczego
dany polski kosciét ma wezwanie tak odleglego $wigtego i to papieza, ale to ono wiasnie
bylo bezposrednim i najczgstszym powodem jego lokalnej ikonografii oraz zwiazanych
z tym po$wigconych mu pieéni, nabozeristw i zwyczajéw.

Jesli chodzi o wezwania koscioléw, to najwiecej sposréd wyzej wymienionych posiada
ich aktualnie w polskim katolickim Kosciele Klemens Rzymski Meczennik (az 18), potem
idzie Grzegorz Wielki (3), Leon Wielki (2) oraz po jednym Feliks i Sylwester (zob. Wykaz
parafii w Polsce 2001, Warszawa 2001, wydany przez Instytut Statystyki Kosciota Katolic-
kiego SAC). Warto tu zaznaczy¢, ze nie sg to tylko wezwania stare, kosciotléw srednio-
wiecznych i renesansowych, o ktdérych czgsto decydowatl noszacy to imi¢ fundator, ale
réwniez nierzadko ko$cioléw nowozytnych, a nawet wspétcze$nie budowanych. Scharak-
teryzuje teraz chronologicznie koscioly oraz ich kulturowe otoczenie wyzej wymienionych
starozytnych papiezy.





